AR-15 BRASS CATCHER

The SME Brass Catcher features a swing-open design which allows for
convenient chamber access. It also features a heat-resistant mesh bag with an
internal cage to maintain the shape. Hook & loop attachment for use on bolt-
action and semi-automatic rifls. It mounts to any rifl with a flat top or picatinny
rail hand guard and it's compatible with most AR/LR-308 models.

Attributes

¢ Name: AR-15 BRASS CATCHER
¢ Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
e Product no.: 430100871

e Mfr. No.: SME-BRSC

¢ Color: Black

¢ Material: Mesh

e Style: Brass Catcher

¢ Delivery weight: 0.2kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 888151019795
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Brass Catcher

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Brass Catchers von Shooting Made Easy. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie darauf, dass der Brass Catcher korrekt montiert ist, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedrftigen Personen fern.

¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und

Zubehor.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Brass Catchers auf Risse oder andere Schaden.
¢ Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Brass Catcher nur mit Repetier und Selbstladegewehren, die mit dem Produkt
kompatibel sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Brass Catcher sicher an Ihrem Gewehr befestigt ist, bevor Sie mit dem
SchielRen beginnen.

¢ Verwenden Sie den Brass Catcher nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Netzbeutel nicht Uberfallt ist, um ein AusreiSen oder Abrutschen zu

vermeiden.
¢ Verwenden Sie den Brass Catcher nicht wahrend des Transports des Gewehrs, um Beschadigungen zu

vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Brass Catchers

o Stellen Sie sicher, dass |hr Gewehr sicher auf einem stabilen Untergrund liegt.
o Befestigen Sie den Brass Catcher am flachen Oberteil oder PicatinnySchienenHandschutz.
o Stellen Sie sicher, dass der Klettverschluss fest sitzt und der Brass Catcher nicht wackelt.

2. Nutzung des Brass Catchers

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Brass Catcher sicher befestigt ist.

o Achten Sie beim SchieBen darauf, dass der Netzbeutel nicht Gberfullt ist.

o Nach dem SchielRen entleeren Sie den Beutel regelmaliig, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Brass Catcher gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Kunststoff und
Textilprodukten.

e Wenn der Brass Catcher beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn sicher,
um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den AR15 Brass Catcher entschieden haben. GenieRen Sie das Schieffen und
bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for AR15 Brass Catcher

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Brass Catcher by Shooting Made Easy. This product is designed to enhance
your shooting experience by safely capturing spent brass casings. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the brass catcher.
Do not use the brass catcher if it is damaged or shows signs of wear.

Keep the brass catcher out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the brass catcher for any signs of damage or malfunction.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the brass catcher is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the brass catcher in conditions that may impede its function, such as extreme weather or
heavy debris.

Do not attempt to retrieve brass casings while the firearm is still in use.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm with
the brass catcher attached.

If the brass catcher becomes full, cease firing and safely remove the catcher before continuing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Attach the brass catcher to the firearm's flat top or picatinny rail hand guard using the hook and
loop attachment.

o Adjust the position of the brass catcher to ensure it is secure and will not obstruct the operation of
the firearm.

2. Usage:

o Once attached, you can begin using the firearm as normal.
o The brass catcher will capture spent casings as they are ejected from the firearm.
o Monitor the bag to ensure it does not become overfilled during use.

3. Removal:

o After use, carefully detach the brass catcher from the firearm.
o Empty the contents of the bag into a suitable container for disposal or recycling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of spent brass casings in accordance with local regulations.
¢ If the brass catcher becomes damaged and is no longer usable, dispose of it in accordance with local
waste management guidelines.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the AR15 Brass Catcher, please refer to the manufacturer's website or
customer service.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the AR15 Brass
Catcher. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Brass Catcher AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Brass Catcher AR15 de SHOOTING MADE EASY. Ce guide vise a vous fournir des

instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour garantir une expérience de tir sécurisée et
agréable avec votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Brass Catcher est utilisé uniqguement avec des armes a feu compatibles.

Ne laissez pas le Brass Catcher sans surveillance pendant son utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du Brass Catcher pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le Brass Catcher de quelque maniéere que ce soit.

Gardez le Brass Catcher hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation Correcte : Assurezvous que le Brass Catcher est correctement fixé a votre arme avant de
tirer.

o Utilisation sur des Fusils a Verrou et SemiAutomatiques : Utilisez les attaches a crochets et
boucles fournies pour un maintien sécurisé.

¢ Vérification de la Compatibilité : Assurezvous que votre fusil a un dessus plat ou un gardemain rail
picatinny compatible.

e Surveillance de la Température : Evitez le contact avec des surfaces chaudes ou des piéces de I'arme
qui pourraient causer des brilures.

 Evacuation des Douilles : Ne tentez pas de retirer le Brass Catcher pendant le tir. Attendez que I'arme
soit complétement arrétée et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Placez le Brass Catcher sur le dessus plat de votre fusil ou sur le gardemain rail picatinny.
o Utilisez les attaches a crochets et boucles pour fixer le Brass Catcher en toute sécurité.
o Assurezvous que le sac en maille est bien positionné pour recueillir les douilles.

2. Utilisation :

o Avant de commencer a tirer, vérifiez que le Brass Catcher est correctement attaché.
o Pendant le tir, surveillez le Brass Catcher pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
o Aprés utilisation, retirez le Brass Catcher avec précaution et videz le sac en maille des douilles.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le Brass Catcher avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en maille.
¢ Si le Brass Catcher est endommagé, contactez le fabricant pour des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client
de SHOOTING MADE EASY via les informations fournies sur I'emballage ou le site web.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Brass Catcher
AR15. Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant
régulierement les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Brass Catcher AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Brass Catcher AR15 di Shooting Made Easy. Questo prodotto & progettato per facilitare
la raccolta dei bossoli durante le sessioni di tiro, contribuendo a mantenere I'area di tiro pulita e sicura. E
fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e

soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il Brass Catcher solo su fucili compatibili.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni il Brass Catcher lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

e Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Verifica regolarmente il prodotto per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Installazione: Assicurati che il Brass Catcher sia montato correttamente prima di ogni utilizzo.

Uso: Non tentare di rimuovere il Brass Catcher mentre il fucile € in uso.

Controllo: Controlla frequentemente che il Brass Catcher non ostacoli la funzionalita del fucile.
Sicurezza durante il tiro: Mantieni sempre la sicurezza del fucile attivata fino a quando non sei pronto
a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio:

o Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.

o Fissa il Brass Catcher sulla parte superiore piatta o sulla guardia a rail picatinny del fucile
utilizzando l'attacco a gancio e anello fornito.

o Controlla che il Brass Catcher sia ben fissato e non si muova.

2. Utilizzo:

o Una volta montato, il Brass Catcher € pronto per I'uso. Durante il tiro, i bossoli verranno raccolti

nella borsa in rete.
o Dopo ogni sessione di tiro, rimuovi il Brass Catcher e svuota i bossoli raccolti.

3. Manutenzione:

o Controlla regolarmente la borsa in rete per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il Brass Catcher con un panno umido se necessario, evitando l'uso di sostanze chimiche

aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Brass Catcher ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le

normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
* Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Brass Catcher
AR15. Grazie per aver scelto Shooting Made Easy!



SME Brass Catcher Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SME Brass Catcher tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. SME Brass Catcher on suunniteltu
keraamaan hylsyt tehokkaasti ampumisen aikana, ja sen rakenne mahdollistaa helpon paasyn
patruunaluukkuun.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina ammunnan turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja.

Erityiset Turvatoimet Kayttoa Varten

Varmista, etta Brass Catcher on kiinnitetty tukevasti kivaariin ennen kayttoa.

Al3 yrita kayttaa tuotetta, jos et ole kokenut ampuja tai et tunne ammunnan turvallisuusohjeita.
Kayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on turvallista. Valta liiallista kuumuutta tai
kosteutta.

Tarkista saanndllisesti, etta verkko ja kiinnitysjarjestelma ovat ehjia ja toimivia.

Al3 yritd avata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman valmistajan ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kivaarissa on tasainen yldosa tai picatinnyrautakauppa.
o Kiinnitd Brass Catcher tarrasiteella kivaarin yldosaan. Varmista, etta se on tukevasti kiinni.
o Tarkista, ettd verkko on oikein asetettu ja etta se ei esta kivaarin toimintaa.

2. Kaytto:

[¢]

Kaynnista ammunta normaalisti.

Varmista, ettd Brass Catcher on paikallaan ja keraa hylsyt tehokkaasti.

Tarkista saannollisesti, ettd hylsyt kerataan oikein ja ettei verkko ole tukossa.

Kun olet lopettanut ammunnan, poista Brass Catcher varovasti ja tarkista sen kunto.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit. Muista my@s, etta voit ilmoittaa vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista

saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit SME Brass Catcher tuotteen. Ampumisen tulee olla turvallista ja nautittavaa!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Brass Catcher

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Brass Catcher fran Shooting Made Easy. Denna produkt ar designad for att underlatta
insamling av hylsor under skjutning. Fér att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador eller defekter innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast AR15 Brass Catcher pa kompatibla vapen, inklusive de flesta AR/LR308 modeller.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om natvaskan ar trasig.

Sakerstall att produkten ar korrekt monterad innan du bérjar skjuta.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Var medveten om omgivningen och se till att det ar sakert att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

o Placera AR15 Brass Catcher pa den plana toppen eller picatinnyskena pa ditt gevar.
o Anvand krok och 6glafastet for att sakra produkten pa plats.
o Kontrollera att produkten sitter ordentligt innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning av produkten:

o Nar du skjuter, se till att hylsorna fangas i natvaskan.
o Efter skjutning, ta bort hylsorna fran natvaskan och tém den vid behov.
o Rengdr produkten regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Separera plastdelar fran andra material om mgjligt.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsaspekter relaterade till produkten, véanligen kontakta tillverkaren
eller aterférsaljaren dar du kdpte produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en saker och trevlig upplevelse med din AR15
Brass Catcher!
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